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Tragam novidade em seus pensamentos, sanskars, relacionamentos, palavras e acoes

Hoje, o Pai, o Criador da criagdo do mundo novo esta vendo Seus filhos legitimos NT — a palavra usada
¢ “rightful” — legitimo , ou seja, os filhos que t€m direito ao que € do pai. do mundo novo, ou seja, Ele
estd vendo Sua nova criagdo. Uma nova criagdo é sempre amada. Em termos de mundo, as pessoas
celebram o ano novo na idade velha. No entanto, vocé€s estdo experimentando a nova idade e a nova
vida da nova criagdo. Tudo tornou-se novo. Tudo o que é velho terminou e um novo nascimento, uma
nova vida comecou. Quando voc€s t€tm um novo nascimento, entdo com o nascimento, sua vida
automaticamente muda. ‘“Mudanca de vida” significa que seus pensamentos, sanskars e
relacionamentos tudo mudou, ou seja, eles tornaram-se novos. Sua religido € nova e suas acdes sao
novas. Eles simplesmente dizem que € o ano novo, mas para todos vocés, tudo se tornou novo. Hoje,
desde a amrit vela, vocés deram saudagGes pelo ano novo. Vocés simplesmente parabenizaram com
palavras ou com suas mentes? Vocés tiveram um pensamento para novidade? Vocé€s tiveram um
pensamento para novidade nessas trés coisas especiais: pensamentos, sanskars e relacionamentos? Que
seus pensamentos e sanskars sejam novos significa que eles se tornem elevados. Enquanto tendo um
novo nascimento € uma nova vida, ndo restam mais os pensamentos, sanskars e relacionamentos do
nascimento antigo ou vida antiga, certo? Se ainda restar o minimo trago do velho em qualquer uma
dessas trés coisas, esse traco os privard de toda a aquisicdo e felicidade de uma vida nova, uma idade
nova, relacionamentos novos e sanskars novos. Muitos filhos — em suas conversas coragdo a coragao —
continuam a contar a BapDada sobre as coisas de suas mentes. Eles ndo falam delas em palavras.
Externamente se alguém perguntasse como eles estdo, todos eles responderiam que estdo muito bem,
pois eles sentem: “o que as almas extrovertidas sabem sobre o eu interior?” No entanto, eles ndo podem
esconder isso do Pai, em suas conversas coragdo a coragdo. Na conversa de suas mentes, eles
definitivamente dizem: “Eu me tornei um brahmin, eu me afastei de ser um shudra. No entanto, as
experiéncias especiais que deveria estar tendo da grandeza e especialidade da vida brahmin, de todas as
aquisicoes mais elevadas, de alegria suprassensorial, de uma vida angélica leve e luminosa, eu ndo as
experimento tanto”. Tudo o que eles dizem desta vida elevada da idade elevada, eles t€m essa
experiéncia e esse estdgio por um espaco muito curto de tempo. Qual a razdo para isso? Tendo se
tornado brahmins, por que voc€s nao conseguem experimentar os direitos de uma vida brahmin? Se
vocés sao um filho de um rei, mas t€m os sanskars de um mendigo, o que seria dito sobre isso? Vocés
seriam chamados de um principe? Aqui também, ao terem um nascimento novo, uma vida brahmin
nova, mas apesar disso, se os pensamentos velhos e sanskars velhos ainda estdo emersos em suas agoes,
serd que vocés seriam chamados de um Brahma Kumar? Ou vocés seriam chamados de meio shudra
kumar e meio Brahma Kumar? Vocés fazem uma peca na qual mostram metade escuriddo e metade luz.
Vocés nio entenderam isso como a idade da confluéncia, certo? A idade da confluéncia significa a nova
1dade. Na nova idade, tudo € novo.

Hoje BapDada estava ouvindo o som de todos: “Parabéns pelo ano novo”. Vocés enviam cartdes, vocés
escrevem cartas, mas serd que o que voces dizem € igual ao que vocés fazem? Vocés fizeram muito
bem, dando saudacdes. BapDada também os congratula. BapDada até diz: Que a bénc¢do das palavras
de todos tornem-se impereciveis! Todos vocés dizem: Que vocé tenha uma rosa na boca! (que tudo o
que vocé diz torne-se verdade!). BapDada diz: Que as palavras de sua boca contenham uma béng¢ado



imperecivel. A partir de hoje, simplesmente lembrem-se de uma palavra “novo”. Quaisquer
pensamentos que vocés tiverem, palavras que vocés falarem, acdes que fizerem, verifiquem-nas e
vejam se elas s@o novas. Comecem esse livro de contas, cartdo ou registro a partir de hoje. O que vocés
fazem com o livro de contas em Deepmala? Vocés desenham uma sudstica nele, ndo € mesmo? Ganesh
(a sudstica também € chamada de Ganesh). Vocés definitivamente também colocam um ponto em cada
uma das quatro secdes da sudstica. Por que vocés colocam esses pontos? Na hora de comecar qualquer
tarefa, voc€s definitivamente desenham uma sudstica e dizem “Saudacdes a Ganhesh”. Esse memorial €
de quem? Por que a sudstica € chamada de Ganesh? A sudstica simboliza estar estdvel em seu proprio
estdgio e o conhecimento de toda a criagdo. Ganesh significa cheio de conhecimento. Todo o
conhecimento estd imerso em uma unica imagem da suéstica. Eles mostram o Ganesh ou a sudstica
como um memorial da consciéncia de ser cheio de conhecimento. O que isto significa? A base do
sucesso em qualquer tarefa € ser cheio de conhecimento, ou seja, ser sensato e uma personificacao de
conhecimento. Se vocés se tornassem sensatos € uma personificacdo de conhecimento, cada acdo seria
elevada e bem sucedida, ndo seria? Aquelas pessoas simplesmente desenham este simbolo no papel
como um memorial, enquanto vocés, almas brahmins, criam cada pensamento enquanto sendo cheios
de conhecimento e, portanto, vocés experimentariam esses pensamentos € sucesso a0 mesmo tempo.
Portanto, a partir de hoje, com a cor desta determinacdo, cada pensamento e sanskar tem de ser novo no
livro de contas de sua vida. Nao que acontecerd em algum momento; isso definitivamente tem de
acontecer! Tornem-se estdveis em seu estdgio original e facam isso (a pratica de se lembrar de Shri
Ganesh e desenhar uma sudstica no inicio de qualquer tarefa auspiciosa); ou seja, comecem isto agora.
Vocés mesmos tornem-se Shri Ganesh e comecem isso. Nao pensem que isto acontece o tempo todo.
Vocés criam um pensamento muitas vezes, mas deixem que esse pensamento seja determinado. Uma
fundagdo torna-se forte usando-se cimento etc., ndo € assim? Se vocés colocassem uma fundagdo de
areia, por quanto tempo aquilo duraria? Entdo, quando voc€s t€ém o pensamento, vocés dizem: “vou
tentar para ver”’, ou “eu farei o que for possivel”, “os outros também fazem a mesma coisa de qualquer
modo.” Vocés misturam esta areia nisso e, portanto, a fundacao nao fica forte. Parece fécil olhar para os
outros. Requer um pouco de empenho olhar para si. Se voc€s quiserem olhar para outros, se voc€s sao
compelidos por esse hébito, entdio, olhem para o Pai Brahma. Ele também é outro ser. E por isso que
BapDada olhou os seus cartdes de Deepmala. A coisa principal que BapDada viu nos cartées foi que,
mesmo depois de ter se tornado brahmins, voc€s ndo experimentam a vida brahmin. Vocés ndo
conseguem experimentar o tanto que deveriam. A razdo principal para isso € que sua visdo € a de
sempre olhar para outros (par drishti), voc€s estdo sempre pensando nos outros (par chintan) e ficam
engajados nos negocios dos outros (par panch). Voc€s falam e pensam muito mais nas situagdes
externas. Portanto, agora tornem-se giradores do disco de autorrealizacdo. Ao prestarem atencdo a si
(swa), acabard a questdo de prestar atencdo aos outros (par). Assim como todos vocés juntos deram
saudacOes pelo ano novo hoje, vocés automaticamente também experimentardo cada dia como um novo
dia, uma vida nova, novos pensamentos e novos sanskars. O entusiasmo puro para as saudagdes para o
Pai e familia brahmin continuard automaticamente a emergir em sua mente a cada momento. Havera
uma onda de congratulacdes e saudacoes no drishti de todos. Entdo, hoje, tornem imperecivel a palavra
“congratulacdes”. Vocés entendem? As pessoas mantém seus proprios cartdes. O Pai viu os cartdes de
vocés. BapDada sente compaixao de vocés, filhos, pois mesmo que vocés possam receber tudo, o que
vocés pegam € incompleto. Vocés t€ém um novo nome de Brahma Kumars e Kumaris, e entdo, por que
voces tém alguma coisa misturada no que vocés fazem? Vocés sdo os filhos do Doador, o Doador de
Fortuna e o Doador de Béncdos. O que, entdo, vocés se lembrardo no ano novo? Tudo o que vocés tém
de fazer é novo, ou seja, o codigo de conduta da vida brahmin é todo novo. Novo significa ndo ter



nenhuma mistura. Vocés tornaram-se muito espertos. Voc€s também comecam a ensinar o Pai. Alguns
filhos dizem: “Baba disse que temos de fazer algo novo, e entdo, estamos fazendo isto novo”. Contudo,
deixem ser novo de acordo com o cddigo de conduta da vida brahmin. BapDada desenhou a linha dos
codigos de conduta de sua vida brahmin ou nascimento brahmin. Vocés entendem como vocés tém de
celebrar o ano novo? Foi dito a vocés que o décimo oitavo capitulo agora estd comegando.

Antes do Jubileu de Ouro hé o Jubileu de Ouro da Universidade Mundial. Nao pensem que € o Jubileu
de Ouro somente daqueles que estdo aqui hd 50 anos. E o Jubileu de Ouro da tarefa de Deus. Todos os
que sdo cooperativos na tarefa do estabelecimento — tenham eles dois anos ou 50 anos no conhecimento
— mesmo aqueles de vocés que estdo no conhecimento por dois anos chamam-se de Brahma Kumars,
nao é mesmo? Ou vocés t€m outro nome? Entdo, este € o Jubileu de Ouro da criacdo dos brahmins por
meio de Brahma e, portanto, todos os Brahma Kumars e Kumaris estdo inclusos nisto. Até que vocés
alcancem o Jubileu de Ouro vocés t€m de fazer emergir em si 0os pensamentos e sanskars satopradhan
da idade de ouro. Vocés tém de celebrar tal Jubileu de Ouro. Vocés celebram isto somente em nome, de
acordo com 0s costumes e sistemas, mas o verdadeiro Jubileu de Ouro € o jubileu no qual vocés se
tornam da idade do ouro. “A tarefa foi bem sucedida”, significa que as almas que foram instrumentos
para a tarefa tornaram-se personificacoes de sucesso. Mesmo agora ainda ha tempo. Nesses trés meses,
celebrem um jubileu de ouro singular e mostrem-no no palco do mundo. As pessoas do mundo dao essa
honra, enquanto aqui, vocés tém de fazer com que o estidgio de igualdade seja revelado. Tudo o que
voc€s fazem para honra-los é somente pro-forma. Vocés t€m de mostrar a realidade ao mundo: todos
nés somos um e pertencemos ao Unico. Somos aqueles que tém um estdgio constante e estdvel. Somos
aqueles que permanecem absortos no amor do Unico e revelamos o nome do Unico. Entdo, hasteiem
esta bandeira tnica e adordvel de seu estagio de ouro. Que as cenas do mundo de ouro sejam claramente
visiveis em seus olhos e por meio de suas palavras e a¢gdes. Celebrem tal jubileu de ouro. Achcha.

Para os filhos elevados que sdo dignos de tais congratula¢cdes impereciveis, para os filhos que ddo uma
visd@o do mundo novo com cada pensamento € agdo, para os que — com seu estdgio da idade de ouro —
acendem a lamparina de esperanca pura nas almas do mundo: de que o mundo dourado esta por vir;
para as estrelas constantemente reluzentes, para as lamparinas de sucesso, para os filhos que sdo as
imagens que concedem visdes da vida nova com sua determinacao: o amor e lembrancas de BapDada e
junto com saudacdes impereciveis, béngaos impereciveis e namaste.

Avyakt BapDada encontrando-se com aqueles que estavam na marcha da paz a pé ou de bicicleta.

Todos vocés fizeram servico com a marcha da paz. Voc€s também experimentaram o fruto pratico de
todo o servico que fizeram. Vocés experimentaram uma felicidade especial daquele servi¢o, ndo é
mesmo? Vocés tiveram uma marcha da paz a pé, e todos viram vocés na forma de participantes daquela
marcha. Agora, que eles os veja na forma de peregrinos espirituais. Eles viram vocés na forma de
servigo, mas agora, que eles sintam que vocés sdo peregrinos alokiks que dao a experiéncia de uma
peregrinacdo alokik. Assim como voc€s conseguiram sucesso neste servico ao fazé-lo com amor,
similarmente, agora vocé€s t€ém de ser bem sucedidos na peregrinagdo espiritual. Voc€s se empenharam
muito, vocés fizeram muito servigo, vocés falaram muito bem o conhecimento e eles sentiram que a
vida de vocés € muito boa. Tudo isso aconteceu. Contudo agora, eles deveriam se engajam em tornar as
proprias vidas assim. Eles deveriam sentir que ndo ha outra vida, exceto esta vida. Entdo, tenham a
meta da peregrinacdo espiritual e deem a eles a experiéncia da peregrinacao espiritual. Voc€s entendem
o que vocés tém de fazer? A medida que vocés andam e se movimentam, deixem que eles vejam que



vocés nao sao comuns, mas que vocés sdo peregrinos espirituais. Portanto, o que vocés tém de fazer?
Vocés proprios tém de permanecer em uma peregrinacdo e também dar a experiéncia de uma
peregrinacdo aos outros. Voc€s deram a eles a experiéncia de uma marcha da paz, agora deem a
experiéncia do estado angélico. Que eles sintam que voc€s nao sio residentes desta terra, que voce€s sao
anjos, que seus pés nao ficam no chdo. Dia a dia fagam com que todos voem com seu estdgio voador.
Agora € a hora de fazer todos voarem. Nao € hora de fazé-los andar. Demora andar, mas ndo demora
voar. Usem seu estagio voador para fazer com que outros voem. Vocés entendem? Continuem a tornar
todos completos e perfeitos com seu drishti e percepcdo. Que eles sintam que receberam alguma coisa
com a qual eles se tornaram plenos, que eles estavam vazios, mas que comecaram a transbordar.
Quando eles experimentam aquisi¢do, eles se rendem em um segundo. Todos vocés tiveram alguma
aquisicao, e foi por isso que vocés renunciaram tudo. Vocés gostaram, vocés experimentaram e foi por
1Ss0 que vocés renunciaram tudo o mais. Vocés nio renunciaram simplesmente assim. Portanto, agora
deem aos outros a experiéncia de aquisi¢do. Vocés entendem? Todos vocés sdo bons. Todos os dias que
VOCE€s usaram no servigo, vocés mesmos € 0s outros também tornaram-se elevados. Vocés tiveram um
bom animo e entusiasmo. O resultado foi bom, nao foi? Se vocés estiverem constantemente na
peregrinacdo espiritual, vocé€s constantemente continuardo a receber sucesso. Nao pensem que porque
vocés completaram a marcha da paz, o servico acabou. Nesse caso, vocés se tornariam como o que
eram antes. N@o; os brahmins ndo podem ficar no campo do servico sem estarem constantemente
fazendo servico. O que acontece € que o seu papel de servico mudou. Voceés tém de fazer servigo até o
fim. Voceés sdo tais servidores, ndo sao? Ou vocés sdo servidores por um més ou dois meses? Voces sao
servidores constantes, entdo, que aquele animo e entusiasmo permanecam o tempo todo. Achcha.
Qualquer papel de servico que voc€s recebam no drama estd preenchido com especialidade. Voceés
tiveram a experiéncia de receberem ajuda por causa de sua coragem. Achcha. Vocé€s tiveram o
pensamento elevado de revelar o Pai por meio de si mesmos, pois quando vocés revelarem o Pai, este
mundo velho terminard e seu reino vird. Revelar o Pai significa trazer o seu reino. Vocés
constantemente t€ém entusiasmo de trazer seu proprio reino, nao t€m? Assim como vocés tiveram animo
e entusiasmo pelo programa especial, do mesmo modo, que haja sempre dnimo e entusiasmo por este
pensamento. Vocés entendem?

BapDada encontrando um grupo:

Vocés ouviram muito. Agora voc€s tém de imergir todas as coisas que voc€s ouviram em si, pois
quanto mais vocés as colocarem dentro de si, mais poderosos vocés se tornardao, como o Pai. Vocés sao
masters, nao sao? Entdo, assim como o Pai é a Autoridade Todo-Poderosa, vocés também sao master
autoridade todo-poderosas, ou seja, vocés sdo os que imergem todos os poderes em si. Vocés sdo os que
se tornam iguais ao Pai. Que ndo haja diferenca visivel entre o Pai e vocés, filhos, na base de sua vida.
Assim como vocés viram a vida do Pai Brahma, do mesmo modo, que o Pai Brahma e os filhos sejam
visiveis como iguais. Na forma corpérea, o Pai Brahma tornou-se o instrumento para lhes demonstrar
acoes na pratica. Entdo, tornem-se iguais também, ou seja, tornem-se master autoridade todo-poderosas.
Voceés t€m todos os poderes? Vocés os assimilaram, mas somente em uma porcentagem, ndo o quanto
precisam. Vocés nio estdo plenos. Vocés t€ém de se tornar plenos, ndo tém? Entdo, aumentem a
porcentagem. Um nuimero € recebido com base em usarem os poderes na hora de necessidade. O que
vocés diriam se os poderes ndo sdo usados na hora de necessidade? Seria como té-los, mas ndo té-los,
porque eles nao foram usados na hora de necessidade. Entdo, verifiquem se vocés sdo capazes de usar
qualquer poder que vocés precisem de acordo com a hora. Vocé€s tém de mostrar ao mundo a forma
pratica de serem um madster autoridade todo-poderosa, igual ao Pai. Somente assim o mundo aceitara



que a Autoridade Todo-Poderosa foi revelada. Esta € a sua meta, ndo é? Agora veremos quem toma
esse numero até chegarmos ao jubileu de ouro. Achcha.

Béncao:

Slogan:

Que — ao terem sentimentos para o beneficio do mundo — vocés sejam verdadeiramente
misericordiosos e facam planos para a seguranca de cada alma.

Atualmente, algumas almas tornam-se instrumentos para prejudicar a si mesmas. Sejam
misericordiosos com elas e criem alguns planos. Ao verem os papéis de algumas almas,
nao fiquem perturbados, mas pensem em um meio para a seguranca delas. Nao pensem
que isso acontece o tempo todo ou que a arvore precisa tremer; ndo. Terminem com 0s
obstaculos que vieram. De acordo com seus titulos de um benfeitor do mundo e um
destruidor de obstaculos, sejam misericordiosos em seus pensamentos, palavras e atos e
cooperem para mudar a atmosfera.

Somente aqueles que mantém a guarda, prestando atencdo a seus pensamentos, conseguem
ser karma yogis.

** Om Shanti ***

Dever de casa especial para experimentarem o estagio avyakt neste més avyakt:

Se vocés tiverem qualquer tipo de peso ou fardo, facam exercicios espirituais. Sejam um karma yogi em
um minuto, isto €, sejam alguém que adotou uma forma corpérea e desempenhem seu papel no mundo
corporeo. No minuto seguinte, sejam um anjo sutil e experimentem ser uma forma sutil, um residente
da regido sutil; no minuto seguinte, sejam incorpdreos e experimentem ser um residente do mundo
incorporeo. Ao fazerem este exercicio, vocés se tornardo leves e o peso terminara.



